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  :دادگاه در تطبيقي حقوق
 خصوصي حقوق در قضايي پيوند لعهمطا

  امير صادقي نشاط
  حسنا حاج نجفي

  10/02/99تاريخ پذيرش:     15/09/98تاريخ دريافت: 

  چكيده
 نيـز  دادرسـان . نيست گذار قانون ةبه قو محدود ديگردر جهان امروز  يقيتطب حقوق فوايد

گاه حقوق  كه اي گونه به برند؛ مي بهره يقيتطب حقوق هاي يافتهاز  ييقضا فسيردر مقام ت
 ـ   اسـت  اي قضـيه دادگاه در  رأي صدور عمدة يلدل يخارج  آن دربـارة  يكـه حقـوق داخل

حقـوق   مطالعـات معنـا در   يـن در ا يبـه حقـوق خـارج    يقاض استناداست.  يرتفس يازمندن
و در شـمار   يچيـده پ يموضـوع  كـه  شـود  مـي  يبررس ـ »قضايي پيوند«با عنوان  تطبيقي

 ايـن  بررسـي  كشـورمان،  حقـوقي  ادبيـات  در. دنياسـت  روز حقوقي هاي بحث يدترينجد
 بـا  تـا  انـد  كوشـيده مقاله، نگارندگان  ينا در. است سابقه فاقد آن يطو شرا ابعادو  موضوع
 بـه  يخصوص ـ حقـوق  حـوزة  در يو با استفاده از مطالعات مـورد  يقيتطب ـ تحليلي روشي
 حقـوقي  نظـام  و وشـته ن حقـوق  لـو،  كـامن  هـاي  نظـام در  ييقضا يوندپ بررسيو  معرفي

 يسـه مقا در لو كامن خانوادةدر  ييقضا يوندپ دهد، ميمطالعه نشان  ين. ابپردازند كشورمان
 يانسال در يزحال، در حقوق نوشته ن يندارد. با ا يشتريو وضوح ب يبا حقوق نوشته فراوان

 يياقض ـ يوندپ ي. بررسخورد ميچشم  به ييقضا پيوند ترويجبه نفع  يمهم تحولات ير،اخ
 قـوانين  و اساسي قانون اصول گرفتن نظر در با دهد ميكشورمان، نشان  يدر نظام حقوق

 ممكـن  يراهكـار  آن، قواعد احتمالي پيوند و خارجي حقوق به ايراني دادرس استناد ملي،
در  ييقضـا  يوندپ يقمصاد يبرخ پژوهش، اين ادامة در سان، بدين. است قضايي تفسير در

  . گردد مي يو بررس ناساييشكشورمان  ينظام حقوق
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 مقدمه

در چـارچوب   حقـوقي  هـاي  نظامكه  ستا ينا بيانگرحقوق  يخو تار يقيتطب حقوق هاي يافته
 دارند؛ ارقر تأثيرپذيري و گذاري تأثيردر معرض  گوناگون هاي راهبلكه از  يستند،ن محصور اي بسته

داراي  ة آنهـا وجود نـدارد و هم ـ  يادر دن »خالص« ينظام حقوق يچه گفت توان مي كه اي گونهبه 
 انتقـال  و نقـل  و حقـوقي  هاي نظام تأثرو  تأثير مطالعةطور معمول،  به 1.هستند يريناز سا يعناصر
 يحقـوق  يونـد پ ،ترتيـب  ايـن  بـه . شود مي مطالعه 2حقوقي پيوند عنوان ذيل آنها، ميان حقوقي قواعد

 مجموعـة  يـا نظـام   يـك قانون از  يا حقوقي قاعدة حقوقي، ايدة يكو انتقال  حركتعبارت است از 
  3.يداخل يبه نظام حقوق يخارج منشأ داراي عامل يك از يا ديگر حقوقي مجموعة يابه نظام  حقوقي

گذار بـا   انونق ةدر نگاه نخست، بارزترين سبب و مجراي پيوند حقوقي، وضع قوانين توسط قو
مثال سـاده در   5شود. بحث ميدربارة آن  4پيوند تقنينياقتباس از حقوق خارجي است كه با عنوان 

 ـ    6.اسـت باره، اقتباس قانون تجارت كشورمان از قانون تجـارت فرانسـه    اين ملي أبـا ايـن حـال، ت
ر، توجـه  گـذار نيسـت. در سـاليان اخي ـ    سبب پيونـد در انحصـار قـانون   كه دهد  تر نشان مي عميق

اي كـه   بـه گونـه   است؛ آفريني دستگاه قضا در فرايند پيوند حقوقي جلب شده نويسندگان به نقش
گـردد.   دادگاه نيز به عنوان يكي از مجاري انتقال قواعد حقوق خارجي به نظام داخلي مطـرح مـي  

 دادرسان در مقام حل و فصـل دعـاوي داخلـي در كنـار     يگاهكه دهد  مطالعات جديدتر نشان مي
گيرند و به ايـن ترتيـب    هاي تفسير قضايي، پيدا و پنهان از قواعد حقوق خارجي بهره مي راه ديگر

زنند. در حقوق تطبيقي، از اقتباس حقوق خـارجي   قواعد حقوق خارجي را به نظام داخلي پيوند مي

                                                           
1. Glenn, Patrick, Legal Traditions of the World: Sustainable Diversity in Law, 4th 
ed., Oxford: Oxford University Press, 2010, p. 35. 
2. Legal transplant  
3. See Watson, Alan, Legal Transplants: An Approach to Comparative Law, 2nd 
ed., Athens: University of Georgia Press, 1993, p.21; Twining, William, “Diffusion 
of Law: A Global Perspective”, The Journal of Legal Pluralism and Unofficial Law, 
36, 2004, pp. 18-19. 
4. Legislative transplant  

تطبيقي دانشـگاه تهـران،   رسد نخستين بار مرحوم دكتر حسن افشار، استاد پيشكسوت موسسه حقوق  به نظر مي .5
 ،يقيحقوق تطب اتي، كلافشار، حسناند ( ر.ك.  اصطلاح پيوند تقنيني را در ادبيات حقوقي كشورمان به كار برده

  ).280-197 صص، 1355، انتشارات دانشگاه تهرانموسسه تهران: 
 .110، ص 1385 ،انتشار يتهران: شركت سهام ،2لد (منابع حقوق)، ج ،فلسفه حقوق كاتوزيان، ناصر، .6
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 2شود كـه موضـوعي جديـد اسـت.     ياد مي 1پيوند قضاييبه سبب ابتكار دستگاه قضايي با عنوان 
بـاز   1997المللي حقوق تطبيقي در سـال   خصوص، به چهاردهمين كنگره بين بحث در اين ةسابق
هاي كنفرانس بود و بر  يكي از سرفصل »ها از حقوق تطبيقي دادگاه ةاستفاد«گردد كه موضوع  مي

   4نيز با همان نام منتشر گرديد. 3هاي كنفرانس، كتابي اساس گزارش
حقـوق   ةرس به حقوق خارجي با محوريت پيوند قضـايي در حـوز  رو، استناد داد پيش ةدر مقال

شود. بدين منظور، ابتدا از احكام عمومي پيوند قضايي بحث شده، سپس بـه   خصوصي مطالعه مي
هاي حقوقي مختلف و نظام حقوقي كشورمان پرداختـه   اختصاصي پيوند قضايي در خانواده ةمطالع
 شود. مي

 »حقـوق خـارجي  «كته بايسته است: نخست، در اين مقاله، از ورود به موضوع، ذكر دو ن پيش
شـود. بنـابراين، حقـوق     دادرس مـي  معناي وسيعي دارد و شامل قواعدي غير از قواعد نظام ملـي 

الملل، حقوق بازرگاني فراملي و دكترين حقوق  خارجي علاوه بر قوانين خارجي، موازين حقوق بين
المللي كـه كشـورها بـدان     د قاضي به منطوق معاهدات بينگيرد. البته، استنا خارجي را نيز دربرمي

قـانون   9 ةچه آنكه براي مثال، بر اساس ماد ؛اند، از شمول بحث اين مقاله خارج است ملحق شده
اين مقاله متمركز بر دعاوي فاقد عنصر  ةمدني، اين اسناد در حكم قانون داخلي است. دوم، مطالع

الملـل خصوصـي    هاي حقوق بين ين مقاله منصرف از پروندهخارجي است. به بيان ديگر، موضوع ا
كم در حقوق نوشته، تكليفي اجباري و روي  كه در آنها استناد قاضي به حقوق خارجي، دستاست 

   5.استديگر اعمال قواعد حل تعارض ملي دادرس 

                                                           
1 Judicial transplant / La greffe juridique 
2 Bobek, Michal, Comparative Reasoning in European Supreme Courts, Oxford 
University Press, 2013, pp. 9-13 & 16-1; Valcke, Catherine, “La Greffe Juridique en 
Droit Comparé”, in Internationalisation du droit, Internationalisation de la justice, 
Actes du 3 e congrès Association des Hautes Juridictions de Cassation des pays 
Ayant en partage l'usage du Français, 21-23 juin Cour Suprême du Canada, 2010, 
available at: http://v1.ahjucaf.org/IMG/pdf/Internationalisation_du_droit.pdf , pp. 
86-87. 
3 See Drobnig, Ulrich, Sjef v. Erp, The Use of Comparative Law by Courts, Kluwer 
Law International, 1999. 
4 Siems, Mathias, Comparative Law (Law in Context), 2nd ed., Cambridge 
University Press, 2018, p. 245. 
5 Unberath, Hannes, Astrid Stadler, “Comparative Law in the German Courts” in 
Andenas & Fairgrieve, eds., Courts and Comparative Law, Oxford University Press, 
2015, p. 582. 
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  . احكام عمومي پيوند قضايي1
پيونـد قضـايي،    ةكننـد  يل توجيهدر اين بخش از مقاله، احكام عمومي پيوند قضايي شامل دلا

آن بـا   ةو رابط يانواع استناد دادرس به حقوق خارجاصل استثنايي و مشروط بودن پيوند قضايي، 
ي به حقـوق خـارج   ياستناد قاض راداتياپيوند قضايي و پيوند تقنيني و نيز  ةيي، مقايسقضا ونديپ

  د. شو بررسي مي

  قضايي پيوندو  يقوق خارجبه ح يقاض استناد ةكنند يهتوج دلايل. 1.1
نمايند كـه قاضـي خـوب بايـد يـك       پردازان حقوق غربي توصيه مي امروزه، بسياري از نظريه

بينـي   نويسندگان پيش 1الملل و تطبيقي و آگاه به اقتضائات حقوق خارجي نيز باشد. دان بين حقوق
هـاي   ق خارجي در پرونـده گيري دادرسان از قواعد حقو هاي آينده ميزان بهره اند كه در سال نموده

كيـد بـر حقـوق ملـي در دو قـرن      أت ةپرسش اينجاست كـه پـس از دور   2يابد. ميداخلي افزايش 
پذير  چه دلايل و شرايطي گذر از حقوق ملي و اقبال به حقوق خارجي را توجيه نوزدهمو  هجدهم

  است؟ كرده
ولات اجتمـاعي و  ترين دلايل به نفع اسـتناد بـه حقـوق خـارجي، شـباهت تح ـ      از جمله مهم

. استشدن  هاي حقوقي از تبعات جهاني اقتصادي در جوامع مختلف و اثرپذيري مشابه بيشتر نظام
هـايي كـه    گيرند. پرونـده  هاي مشابهي قرار مي ها بيشتر از گذشته در معرض پرونده امروزه، دادگاه
ع يـا عـدم   معضلاتي است كه با توجه به سرعت تحـولات، پيچيـدگي موضـو    آنها موضوع اصلي
گـذاري نمايـد. ايـن در     آنها قاعـده  بارةدراست گذار ملي موفق نشده  گذاران، قانون اجماع سياست

هاي سنتي حقوق ملي فاقد كارايي لازم است. براي مثال،  ها، روش ست كه در برخي حوزها  حالي
گـذار   قانونهنوز  ،است. اگر فرض نماييم در سطح جهاني شمار قراردادهاي الحاقي افزايش يافته

رسد اين دادگاه است كه بايد با اسـتفاده   باشد، به نظر ميدر اين موضوع به وضع قاعده نپرداخته 
                                                           

1  . Bobek, Op. Cit, pp. 9-13 & 16-17; Örücü, Ensin, “Comparative Law in Practice: 
The Courts and the Legislator” in Örücü & Nelken, eds., Comparative Law: A 
Handbook, Oxford: Hart Publishing, 2007, p. 432.  
2  . Mak, Elaine, Judicial Decision-Making in a Globalised World: A Comparative 
Analysis of the Changing Practices of Western Highest Courts, Hart Publishing, 
2013, pp. 2-4; Graziano, Thomas Kander, “Is It Legitimate and Beneficial for Judges 
to Compare?” in Andenas & Fairgrieve, eds., Courts and Comparative Law, Oxford 
University Press, 2015, p. 42; Valcke, Op. Cit, pp. 87-88. 
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 ـ از روش مين أهاي مختلف، با گذر از تظاهر به توافق دو اراده، قواعد سنتي قراردادها را با هدف ت
 ـ عدالت روزآمد نمايد. يكي از اين روش حقـوق خـارجي اسـت.     ةهاي پيشنهادي، استفاده از تجرب

اند، چـه تـدابير حقـوقي را     يعني دادگاه جستجو كند كشورهايي كه زودتر به اين معضل دچار شده
  1اند. بيني نموده براي مديريت اين نهاد پيش

حقـوق خصوصـي از جملـه انعقـاد معاهـدات       ةالمللـي در زمين ـ  به علاوه، افزايش موازين بين
هاي ملي را بـيش از   هاي ملي تفسير گردند، دادگاه سط دادگاهاجرا بايد تو ةالمللي كه در مرحل بين

است. اينكه موضوع تفسير به جاي قوانين ملـي   گذشته در معرض تفسير متون مشترك قرار داده
اين تحـول   2تأثيرگذار است.حقوق خارجي  ةمتفاوت، متن مشتركي باشد، خود بر استقبال از تجرب

سـازي حقـوق    اروپايي و هماهنگ ةص است. تشكيل اتحاديبه ويژه در حقوق اروپايي قابل تشخي
هـاي اروپـايي از جملـه ديـوان دادگسـتري       خصوصي در كشورهاي عضو، همچنين ايجاد دادگـاه 

هاي ملي به آراي سـاير   اتحاديه اروپا و ديوان اروپايي حقوق بشر سبب تقويت موارد ارجاع دادگاه
  3محاكم ملي يا اروپايي شده است.

 ـهمچنين، اي  ةن واقعيت كه به مدد پيشرفت حقوق تطبيقي، اقتباس از حقوق خارجي در مرحل
 ـاست وضع قاعده بيش از گذشته شده تفسـير قـوانين را نيـز     ة، استناد به حقوق خارجي در مرحل

حقوقي از نظام حقوق خـارجي اقتبـاس    ةنمايد. به ويژه، در مواردي كه يك قاعد پذيرتر مي توجيه
از  4هاي حقوق خارجي را در نظر گيـرد.  حل دگاه در تفسير نيز همچنان راهشود، ممكن است دا مي

                                                           
1. Koopmans, Tim, “Comparative Law and the Courts”, The International and 
Comparative Law Quarterly, 45(3), 1996, p. 549. 
2. Markesinis, Basil, Jörg Fedtke, Judicial Recourse to Foreign Law: A New Source 
of Inspiration?, London: Routledge-Cavendish Publishing, 2007, p. v; Kiikeri, 
Markku, Comparative Legal Reasoning and European Law, Springer, 2001, p. 59; 
Siems, Op. Cit, p. 245. 
3. Mak, Elaine, “Why Do Dutch and UK Judges Cite Foreign Law?” Cambridge 
Law Journal, vol. 70 (2), 2011, pp. 445-447; Mousourakis, George, “Legal 
Transplants and Legal Development: A Jurisprudential and Comparative Law 
Approach”, Acta Juridica Hungarica, 54 (3), 2013, pp. 228-229; Smits, Jan, The 
Making of European Private Law: Toward a Ius Commune Europaeum as a Mixed 
Legal System, Kornet, Nicole trans., Antwerp: Intersentia, 2002, p. 22. 
4. Mousourakis Op. Cit, pp. 227-228. 
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جانب ديگر، افزايش ارتباطات و ايجاد منابع برخط، حقوق خارجي را بيش از گذشـته در دسـترس   
  1است. تر نموده قضات از منابع خارجي را آسان ةقضات قرار داده و اين امر خود استفاد

وانين ملي در خصوص اعطاي اختيار صـريح بـه قاضـي بـراي     بيشتر ق ،لازم به توضيح است
مراجعه به حقوق خارجي در فراينـد تفسـير و تكميـل قـوانين و مقـررات داخلـي سـاكت اسـت.         

 1است كـه در بنـد    1996ترين مثال در اين زمينه قانون اساسي آفريقاي جنوبي مصوب  متفاوت
يند تفسير قانون اساسي (كه بنـدهايي از آن  خود از امكان استناد به حقوق خارجي در فرا 39 ةماد

بـا ايـن حسـاب، در عمـل، واقعيتـي       2نيز مرتبط با حقوق خصوصي اسـت)، سـخن گفتـه اسـت.    
ها، به حقوق خارجي به عنوان منبـع   ها در تعيين تكليف برخي پرونده انكار است كه دادگاه غيرقابل

  3نمايند. صدور حكم مراجعه مي

  قضايي پيوند بودنط و مشرو يياستثنا اصل. 2.1

منـدي دادگـاه از    بهـره  ةبايد همواره در نظر داشت كه سخن دربـار  ،به عنوان يك اصل كلي
حقوق خارجي، به هيچ عنوان به معني آن نيست كه دادرس در استناد به منابع خارجي و اقتبـاس  

ت، الـزام  اي مشخص اس ـ دادرس در فرضي كه حكم قانون در پرونده ،. بديهي استاستآن، آزاد 
رعايت انصاف يا به زعم خود براي اجراي حكـم بهتـر،    ةتواند به بهان به اجراي قانون دارد و نمي

مجال بحـث از پيونـد قضـايي محـدود بـه       4.گرايي و ثبات حقوقي را زير پا گذارد مصلحت قانون
 ةدشود يـا كـاربرد قاع ـ   شرايطي است كه در حقوق داخلي حكمي براي موضوع پرونده يافت نمي

يـا در صـغراي    و موجود به علت ابهام، نقص يا اجمال در مقام اجرا نيازمند تفسير قضـايي اسـت  

                                                           
1  . Graziano, Op. Cit, pp. 31-34 & 43. 
2. Ibid, p.36; Örücü, Op. Cit, p.427; Mak, Elaine, Judicial Decision-Making in a 
Globalised World: A Comparative Analysis of the Changing Practices of Western 
Highest Courts, Hart Publishing, 2013, p. 219. 
3. Örücü, Op. Cit, pp. 412-413. 

 ،1384سـت و پـنجم،   يه، چـاپ بي اسلام ي، تهران: انتشارات كتابفروش1لد ج ،يحقوق مدنحسن،  يدس ي،امام .4
 صص ـ، 1385 ،انتشـار  ي(منطق حقـوق)، تهـران: شـركت سـهام     3لد ج ،فلسفه حقوقيان، ناصر، ؛ كاتوز18ص 
136-139.  



  حقوق تطبيقي در دادگاه...  89صلنامه تحقيقات حقوقي شماره ف

 

143 

ايـن پرسـش    ،مـوارد قبيـل  . در ايـن  استاي وجود دارد كه نيازمند توصيف  ل پيچيدهئقياس مسا
  1ها، سهمي نيز براي حقوق خارجي متصور شد؟ توان در كنار ساير روش شود كه آيا مي مطرح مي
تفسـير  « بـراي هايي است كه  حل يگر بيان، استناد قاضي به حقوق خارجي در واقع از راهبه د
هايي است كه يـا   در اختيار دادرس است و به همين دليل، محدود و مشروط به موقعيت »قضايي

كـه  حقوقي معين نباشد (تفسير به معنـي خـاص) يـا اين    ةدقيق يك قاعد ةمعناي درست و گستر
گـذار   در واقع، هر انـدازه قـانون   2اي فاقد حكم باشد (تفسير به معني عام). نهحقوق داخلي در زمي
گـذاري و تحـولات    تـاريخ قـانون   ة، مطالع ـاسـت  بيني نموده مسائل را پيش ةادعا نمايد حكم كلي
گـذار، گـاه قـانون در موضـوعي      تلاش قانون با وجوددهد اين ادعا گزافه است.  اجتماع نشان مي

اين موضوع به ويژه زماني اهميت  3.استپراكنده يا داراي قواعد متناقض  ، ناقص، مجمل،ساكت
 ـ گزاري دارد و نمي يابد كه به خاطر بياوريم قاضي طبق قواعد قضاء الزام به حق مي  ةتواند به بهان

  4عدم كمال قوانين از صدور حكم امتناع ورزد.

  قضايي دپيون با آن ةرابطو  ياستناد دادرس به حقوق خارج انواع. 3.1
هـر گونـه    5هاي دادرس در مراجعه به حقوق خـارجي اسـت.   پيوند قضايي تنها يكي از انگيزه

شـود. ممكـن    استناد به حقوق خارجي توسط دادرس، الزاماً اقتباس از قواعد خارجي محسوب نمي
شده توسـط   هاي مطرح حل زا يا از طريق انتخاب يكي از راه است دادرس از طريق اجتهادي درون

ي خـود بـه   أكترين، به صدور حكم خاصي رهنمون شده باشد، اما براي افزايش اعتبار و توجيه رد
در ايـن   قواعد مشابه در حقوق خارجي يا به آراي محاكم خارجي اسـتناد نمايـد. بـه بيـان ديگـر،     

                                                           
1. Mousourakis, Op. Cit, pp. 227-228; Unberath & Stadler, Op. Cit, p. 582; Mak, 
2013, Op. Cit, p. 34. 

  .Örücü, Op. Cit, p. 413 . همچنين:210-208 صص شين،پي ،2 لدج ،فلسفه حقوقناصر،  ،يانكاتوز .2
 يدس ـ ي،امـام ر.ك. ( »النصوص معدوده و الحوادث ممدوده« :بر همين مبنا است كه در لسان فقها معروف است .3

، انتشـار  يتهران: شـركت سـهام   ،يعموم يهحقوق: نظر ياتكل، ناصر يان،؛ كاتوز19-23 صص يشين،پحسن، 
  .  )212-214صص  يشين،، پ2لد ، جفلسفه حقوق ان،. هم482-473 ص.، ص1379

قانون مدني فرانسـه، اصـل    4ماده ك. . همچنين ر.181-180صص  يشين،، پ2لد ، جفلسفه حقوق يان،كاتوز 4.
 قانون آيين دادرسي مدني ايران. 3قانون اساسي جمهوري اسلامي ايران و ماده  167

  تلف دادگاه براي استناد به حقوق خارجي، ر.ك. هاي مخ براي مطالعه در خصوص دلايل و انگيزه .5
Andenas, Mads, Duncan Fairgrieve, "Courts and Comparative Law", in Andenas & 
Fairgrieve, eds., Courts and Comparative Law, Oxford University Press, 2015, pp. 
12-20; Graziano, Op. Cit, pp.42-51. 
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، اسـت  به حقوق خارجي، موضعي را كه از قبل اتخـاذ نمـوده   1ينيئفرض، دادگاه با يك ارجاع تز
كننـده نـدارد و تنهـا     حكم، نقـش تعيـين   ةاي كه حقوق خارجي در نتيج به گونه ؛نمايد ميتوجيه 

. در اين موارد، حتي اگر استناد به حقوق خارجي به صورت واضح شود ميمحسوب  ارجاعي پسيني
همچنين، ممكن اسـت حتـي    2ي نيز بيايد، در واقع، هيچ پيوند قضايي صورت نگرفته است.أدر ر

 خارجي ةوق خارجي، براي ذكر نقاط افتراق و توجيه اتخاذ رويكردي متفاوت با قاعداستناد به حق

هاي حقـوقي مختلـف در موضـوع پرونـده، صـورت       نظر نظام دادن اختلاف مشهور يا براي نشان
 ةلو قابل تصور است كـه از نظـر نحـو    استدلال قضات كامن ةيني به ويژه در شيوئپذيرد. ارجاع تز

  3ي خويش در اختيار دارند.أيشتري براي توجيه اسباب و جهات رنگارش آرا ظرفيت ب
اي باشـد كـه    ي دادگاه در قضيهأدر مقابل، هرگاه حقوق خارجي دليل عمده و اصلي صدور ر

توان گفت استناد دادرس به حقوق خـارجي   حقوق داخلي در خصوص آن نيازمند تفسير است، مي
آورد. در ايـن مـوارد،    م حقوق داخلي را فـراهم مـي  خارجي و پيوند آن به نظا ةسبب اقتباس قاعد

ي دادگاه بستري براي أكننده و پيشيني دارد و ر پرونده، نقش تعيين ةحقوق خارجي در تعيين نتيج
    4شود. ميورود قاعده يا مفهومي از حقوق خارجي به نظام حقوق داخلي، محسوب 

  تقنيني پيوند و ييقضا پيوندارتباط  و مقايسه. 4.1
فراوانـي   اينكـه  پيوند قضايي و پيوند تقنيني چند نكته داراي اهميت است: نخست ةمقايس در

گونه كه گفته شد، دادرس در مراجعه و اقتبـاس از   پيوند تقنيني بيشتر از پيوند قضايي است. همان
داران استناد به حقوق خارجي نيز اين اختيـار   . حتي طرفيستحقوق خارجي به هيچ عنوان آزاد ن

كم بـه   كه اين محدوديت دست نمايند، در صورتي محدود به فرض عدم كمال قوانين داخلي مي را

                                                           
1. Ornamental/decorative reference 
2. Örücü, Op. Cit, p. 413, Gelter, Martin, Mathias Siems, “Networks, Dialogue or 
One-Way Traffic? An Empirical Analysis of Cross-Citations Between Ten of 
Europe’s Highest Courts” in Andenas & Fairgrieve, eds., Courts and Comparative 
Law, Oxford University Press, 2015, p. 212; Gelter & Siems, “Citations to Foreign 
Courts- Illegitimate and Superfluous, or Unavoidable? Evidence from Europe”, The 
American journal of Comparative Law, 61, 2014, p. 80 {hereinafter Gelter & Siems, 
2014 (A)}. 
3. Mak, 2011, Op. Cit, p. 43; Mousourakis, Op. Cit, p. 228; Graziano, Op. Cit, pp. 
43-48 
4. Gelter & Siems, 2015, Op. Cit, p. 550. 
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تأثير پيوند قضايي در مقايسه بـا   ةدامن اينكه دوم 1گذار وجود ندارد. اين وضوح، در خصوص قانون
ايي) گرفتن آنكه اعتبار امر قضاوت شده (جز در موارد استثن . با در نظراستپيوند تقنيني محدودتر 

بـه بيـان    3گردد. ي و محدود به همان پرونده ميئپيوند قضايي نيز اصولاً جز ةگستر 2،نسبي است
 ـ  قضـايي در   ةديگر، پيوند حقوقي از طريق دستگاه قضا به ويژه اگر در نظامي صادر شود كـه روي

تـالي  هـاي   شمار منابع حقوق شناسايي نشده (نظير فرانسه) يا آنكه اين اسـتناد از جانـب دادگـاه   
هايي كـه رويـة قضـايي خـود بـه       صورت پذيرد، محدود به همان مورد دعواست. در مقابل، در نظام

الزامي است (نظير انگلستان)، پيوند قضايي  4پيروي از قاعدة سابقعنوان منبع رسمي حقوق است و 
 5اييتقنـين قض ـ تري در پي داشته باشد و بـه معنـاي واقعـي از اقسـام      ممكن است دامنة تأثير عام

در نظام حقوقي ايران نيز كه آراي نوعي وجود دارد، اگر مبناي صـدور رأي وحـدت    6محسوب شود.
  7عالي، حقوق خارجي باشد، پيوند قضايي مانند قانون داراي دامنه تأثير عام است. روية ديوان

ارتباط ميان پيوند تقنيني و قضايي نيز موضوعي درخـور توجـه اسـت. از يـك منظـر، پيونـد       
بـه   مرتبط، مفاهيم انتقال و پيوند موضوع يربه منظور تفس يتبع نيني ممكن است پيوند قضاييِتق

است كه  يقانون اجراي صدددادگاه در كه فرضي در قضايي پيوند وقوع احتمالدنبال داشته باشد. 
للـي  الم موازين بـين  ةنتيجدر  يا شدهاقتباس  يبلكه از نظام خارج يامدهبر ن ياز درون نظام حقوق

در اين موارد، استناد  8گيرد. نظير پيوستن به كنوانسيون به نظام داخلي پيوند خورده باشد، قوت مي
به حقوق تطبيقي به عنوان مكمل روش تفسير تاريخي، براي دادگاه در تفسير قواعـد و مقرراتـي   

   9.كه به طريق پيوند تقنيني اخذ شده، داراي اهميت است

                                                           
1. Schlesinger, Rudolph, et al, Schlesinger's Comparative Law: Cases, Text, 
Materials, New York: Foundation Press, 2009, p. 242. 

  .190 .انتشار، ص ي، تهران: شركت سهاميرانا يمقدمه علم حقوق و مطالعه در نظام حقوق يان، ناصر،كاتوز 2.
  .يمدن يدادرس يينقانون آ 4ماده  .3

4. Doctrine of stare decisis 
5. Judicial law-making / judicial legislation  
6. Valcke, Op. Cit, p. 87. 

در  يـو د حسـن،  تبـار،  ي؛ جعفـر 223-222و  50-47صـص   يشين،، پ2لد ، جه حقوقفلسف يان، ناصر،كاتوز .7
  .138-137و  52-50صص ،تهران: نگاه معاصر ،ييقضا يه: در فلسفه رويشهش

8. Mousourakis Op. Cit, pp. 227-228; Unberath & Stadler, Op. Cit, p. 582; Mak, 
2013, Op. Cit, p. 34. 
9. Graziano, Op. Cit, p. 43. 
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پيوند، فاقـد پيشـينه، دكتـرين     ةگيرند ه موضوعي باشد كه در كشوراگر پيوند تقنيني مربوط ب
 را خـود  چارچوب و يسنت حقوق گيرنده، دانان زبده باشد، به دليل آنكه هنوز نظامِ مستقر و حقوق

 ـ است يافتهن پيوند موضوع خصوص در اجـرا و   ة، منبع پيوند، به شرط در دسترس بـودن، در مرحل
اسـت كـه    نظره نيز نقش مرجعيت خود را ادامه خواهد داد. از اين شد اقتباس ةتفسير قضايي قاعد

فراينـد اقتبـاس در قالـب پيونـد      ةاي در ادام كننده نقش تعيين 1،بستر گيرنده پيوند تقنينياند  گفته
  2قضايي خواهد داشت.

در حقوق سوئيس مثـال جـالبي از پيونـد قضـايي تبعـي اسـت.        3»ها طوطي«معروف  ةپروند
طوطي تعـدادي طـوطي بـراي پـرورش در      ةدهند از اين قرار بود كه يك پرورش موضوع پرونده

خود خريداري نمود كه در اثر آلودگي آنها به بيماري، تمام پرنـدگان مزرعـه تلـف شـدند.      ةمزرع
گيـري   تصـميم  قـراردادي، تعهـد   نقـض قابل پرداخـت در   خسارت ةدادگاه بايد در خصوص دامن

) مبهم و نيازمند تفسير بود. دادگاه 208ماده  3و  2هدات سوئيس (بندكه قانون تع حاليرنمود؛ د مي
فدرال سوئيس با تلفيق رويكرد تاريخي و تطبيقي در تعيين قلمروي خسـارت، بـه قـانون مـدني     

) و رساله پوتيه در حقوق تعهدات كه در زمان تدوين قانون تعهـدات سـوئيس   1150فرانسه (ماده 
سان، ملاك تعيين خسـارت قابـل    شد، مراجعه نمود. بدين وب ميبخش محس در شمار منابع الهام

   4.پرداخت توسط دادگاه از منبعي خارجي به نظام حقوقي سوئيس پيوند خورد
باشـد  گذاري را در پي داشته  از سويي ديگر، پيوند قضايي نيز ممكن است واكنش نظام قانون

تـرين   . در حقـوق فرانسـه، يكـي از مهـم    تـأثير عـام منجرگـردد    ةو به پيوند تقنيني تبعي با دامن
است. خواسته در اين پرونده  5گلشني عليه جمهوري اسلامي ايران ،هاي پيوند قضايي پروند مثال

ي داوري (ديـوان داوري  أصادر شـده از دادگـاه پـاريس بـر مبنـاي ر      ةيئعبارت بود از ابطال اجرا
عالي فرانسـه درخواسـت    ديوان 6اد داوري.اعتباري قرارد ايالات متحده) به دليل بيـ  دعاوي ايران

                                                           
1. Context of reception  
2. Schlesinger et al, Op. Cit, p. 227. 
3. TF (The Swiss Federal Court) 28.11.2006, ATF 133 III 257 (Parrots case). 
4.  Graziano, Op. Cit, p. 43. 
5. Golshani v. Gouvernement de la Re´publique islamique d’Iran, Cass. Civ 1, July 
6, 2005. 

، تهـران: مركـز امـور    1 لـد ، جمتحده يالاتا يرانداوري دعاوي ا يوانگزارش آراي د ي،عل ي،ماروس 6.
  .99ص  ي،جمهور ياستر المللي ينب يحقوق
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كه  استاي واضح از پيوندي  ي نمونهأرد نمود. اين ر 1قاعده استاپلبه  خواهان را با استناد صريح
اسـتاپل   ةاستناد قضات به قاعـد  2.ه استلو را به حقوق داوري فرانسه وارد نمود يك مفهوم كامن

گـذار ايـن قاعـده را در     قـانون  ،2011ايـت در سـال   هاي بعدي نيز ادامه يافت، تا در نه در پرونده
 4بيني كرد. پيش 3اصلاح مواد قانون آيين دادرسي مدني

   يحقوق خارج به قاضياستناد  ايرادات. 5.1
اي پيچيده، حسـاس و نسـبي اسـت كـه بـا در نظـر        استناد دادرسان به حقوق خارجي، مسئله

تـاريخي آن و   ةيه و پيشـين ئقضا ةساختار قوهاي حقوقي، اختيارات و  گرفتن ساختار سياسي نظام
پيونـد   ةترين ايـرادات مطـرح شـده دربـار     ساير مباني، از نظامي به نظام ديگر متفاوت است. مهم

 ةقضايي، همان انتقادهاي مربوط به تقنين قضايي يعني عـدم رعايـت تفكيـك قـوا بـا ورود قـو      
گذاري و عدم آگاهي قبلي مردم  قاعدهگذاري، دموكراتيك نبودن اين قسم  قانون ةيه به حيطئقضا

افزون بر اين، در موضوع پيوند قضايي به طـور ويـژه ملاحظـات تضـعيف      5.استاز تكاليف خود 
قاضي به عنوان كارگزار حاكميت، بايد تنها قانون ملي خود زيرا گردد.  حاكميت ملي نيز مطرح مي

  6را اعمال نمايد.
دهاي مورد اشاره بيشتر در خانواده حقوق نوشـته مجـال   با توجه به تفاوت مباني كشورها، ايرا

لو در اسـتناد   هاي حقوق نوشته و كامن و به همين دليل تفاوت آشكاري ميان دادگاه يابد ميطرح 
در  ،در حـال حاضـر   شود. البته، خورد كه در ادامه به آن پرداخته مي به حقوق خارجي به چشم مي

                                                           
1. Règle de l'estoppel  
2. Albarian, Alexis, “The Use of Comparative Law before the French Cour de 
Cassation”, in Andenas & Fairgrieve, eds., Courts and Comparative Law, Oxford 
University Press, p. 489; Cuniberti, Gilles, “Enhancing Judicial Reputation through 
Legal Transplants Estoppel Travels to France”, The American Journal of 
Comparative Law, 60, 2012, p. 385. 

  .قانون آيين دادرسي مدني فرانسه 1466ماده  .3
4. Bermann, George, “Recognition and Enforcement of Foreign Arbitral Awards: 
The Interpretation and Application of New York Convention by National Courts” in 
Bermann, ed., Recognition and Enforcement of Foreign Arbitral Awards: The 
Interpretation and Application of New York Convention by National Courts, 
Springer, 2017, p.34. 

 يرتفس ـ يفلسـف  يمبان حسن، تبار، ي؛ جعفر407-406و  223-222صص  يشين،، پ2ج. ،فلسفه حقوق يان،كاتوز .5
  .Gelter & Siems, 2014 (A), p. 40  همچنين:  ؛70-69 صص ،انتشار يتهران: شركت سهام ،يحقوق

6. Ibid. 
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هاي  گذاري و اين گونه قانون شود ميايرادات نظري كاسته كشورهاي نوشته نيز از نفوذ اين قسم 
زماني كـه   ،بسياري از ايرادات 2شود. محسوب نمي 1اصل جزمي غير قابل تغييرقضايي ديگر يك 

يابيم امروزه قضات در هر نظام حقوقي كم و بـيش در صـدور آرا بـه حقـوق خـارجي مراجعـه       رد
را پوشيده دارند، نتايج عملي چنداني ندارد  مايند يا آننمايند، خواه به طور روشن بدان استناد ن مي

  3ماند. نظري صرف باقي مي ةو تنها يك مقول

  هاي حقوقي مختلف . مطالعه اختصاصي پيوند قضايي در خانواده2

  لو كامندر  ييقضا يوندپ و يدادرس به حقوق خارج استناد. 1.2
كم به صورت كامـل،   ، تفكيك قوا دستلو، البته به استثناي ايالات متحده دركشورهاي كامن

كـم در   ترين منبع حقوق يا دسـت  قضايي همچنان مهم ةپذيرفته نشده است. در اين كشورها، روي
 ـ  ة. فقدان قوانين ملي داراي گستراستشمار منابع اصلي سازنده حقوق   ةعام، عدم پـذيرش نظري

لـو   ه اقتباس قضات كـامن گذار و مجري، سبب شد تفكيك كامل قوا و جمع شدن دو وصف قاعده
در  4پذيري بيشتري داشته باشد. گذار از نظام خارجي، توجيه از حقوق خارجي همانند اقتباس قانون

كتابي در خصوص اقبال روزافـزون قضـات    5لرد بينگهام اين فضاست كه قاضي معروف انگليسي
ي، نگاشـته اسـت. او در   هاي داخل المللي در تعيين تكليف پرونده انگلستان به حقوق خارجي و بين

 »هـاي قضـايي   گسترش افـق «گيري از حقوق خارجي توسط قضات را با عبارت  اين كتاب، بهره
   6تعبير نموده است.

                                                           
1. Dogma  
2. Kischel, Uwe, Comparative Law, Andrew, Hammel, trans., Oxford University 
Press, 2019, p.72; Valcke, Op. Cit, p. 87; Mousourakis, Op. Cit, p. 228; Gelter, 
Martin, Mathias, Siems, “Language, Legal Origins, and Culture Before the Courts: 
Cross-Citations Between Supreme Courts in Europe”, Supreme Court Economic 
Review, 21(1), 2014, p. 220 {hereinafter Gelter & Siems, 2014 (B),}. 

     ك.يرادات، ر.و پاسخ به آن ا خارجيتر در خصوص ايرادات استفاده دادرس از حقوق  براي مطالعه مفصل .3
Graziano.Op. Cit, pp. 26-40; Örücü, Op. Cit, pp. 412-413. 
4. Valcke, Op. Cit, p. 87. 
5. Lord Bingham 
6. Bingham, Thomas H., Widening Horizons: The Influence of Comparative Law 
and International Law on Domestic Law, Cambridge University Press, 2010, p. 3. 
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به معناي حقوقي كـه   لوـ كيد دارند كه كامنألو بر اين موضوع ت طور كلي، كشورهاي كامن به
بـه عنـوان يـك كـل و      ـ پارلمـان نه قـوانين مصـوب    ،گردد دادگاه باز مي ةايجادش به روي أمنش

 ـاين رويكرد كه به مجموعه واحد ميان كشورهاي عضو اين خانواده ادراك گردد.  وحـدت   ةنظري
هاي اين  لو به آراي ديگر دادگاه معروف است، تأثير زيادي بر افزايش استناد محاكم كامن 1لو كامن

نگلستان سرشار از احكامي است كه هاي ا به اين ترتيب، آراي دادگاه 2خانواده حقوقي داشته است.
لو به خصوص  قضايي ساير كشورهاي كامن ةلو، به روي كامن ةبراي تفسير قانون انگلستان يا قاعد

اي  براي تفسير قاعده 3اند. براي مثال، در يك پرونده متحده استناد نموده استراليا، نيوزلند و ايالات
   4عالي استراليا ملاك عمل قرار گرفت. ديوان انگلستان، ديدگاه 1982از قانون مالكيت فكري 

 ـ    لو ايجاب مي وحدت كامن ةنظري قضـايي در   ةنمايد در فرضي كه قـانون وجـود نـدارد و روي
قضايي شامل احكـام قـديمي و نيازمنـد اصـلاح      ةاست، يا آنكه روي 5سابقه ةقاعدانگلستان فاقد 

كاري، بـه عنـوان    ي از رقابت و دوبارهلو با هدف خوددار ساير كشورهاي كامن ةسابق ةاست، قاعد
در ايـن   7گـردد.  انگلستان تلقـي  ةسابق ةبه مانند قاعد 6،لو مراعات آداب و نزاكت كامناي از  جلوه

موارد، دادگاه ابايي ندارد از اينكه اقتباس از حقوق خارجي را با استناد به منبع آن، تصـريح نمايـد.   
قضايي خارجي  ةآور بودن و تعيين تكليف روي معناي الزاملو به  البته بايد توجه داشت وحدت كامن

قضايي خارجي بـراي   ة، بلكه به معناي آن است كه در اين موارد روييستبراي دادگاه انگلستان ن
  8كننده خواهد داشت. قاضي اثري اقناع

 با وجود اينكه سنت اقتباس دادرس انگليسي از حقوق خارجي بيشتر محدود به آراي صادره از
ها نيز وجود دارد كـه در آن منـابع حقـوق نوشـته،      ، برخي پروندهاستلو  محاكم كشورهاي كامن

 9تأثيرگذاري در خسارت قراردادي ةتوان به پروند مي اند. براي نمونه، بودهصدور حكم  ةسبب عمد
سـه،  قـانون مـدني فران   ،لرد بينگهام از اينكه در اين پرونده منبع مستقيم صدور حكم اشاره نمود.

                                                           
1. Unity of common law  
2. Örücü, Op. Cit, p. 415. 
3. Express Newspapers plc v News (UK) Ltd [1990] 3 All ER 376 (Ch). 
4. Örücü, Op. Cit, p. 420. 
5. Precedent  
6. Comity in common law  
7. Örücü, Op. Cit, p. 421; Drobnig & Erp, Op. Cit, p. 275. 
8. Mak, 2013, Op. Cit, p. 33. 
9. Hadley v. Baxendale [1854] 9 ExCh 341. 
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عنوان ظرفيـت و   اب ،است بودهغير بومي هاي  رساله پوتيه در حقوق تعهدات مدني و برخي رساله
در نظام  ضرورت وجود خلأ ةبايد توجه داشت كه ضابط 1.ه استكردلو ياد  شكوفايي شگرف كامن
 لو نيـز وجـود دارد. بـراي    شرط استناد به حقوق خارجي، حتي در نظام كامن داخلي به عنوان پيش

قضايي يا قانون مشخص شـده باشـد، ديگـر    ة نمونه، در انگلستان اگر قواعد حقوقي از طريق روي
  2گردد. لو، منتفي مي قضايي كشورهاي كامن ةاستناد به حقوق خارجي، حتي روي

قاعـده در   ألو در اقتباس از حقوق خارجي، اعتراف به خـارجي بـودن منش ـ   ويژگي ممتاز كامن
حقوقي بر اين صداقت اثرگـذار اسـت. در سـنت     ةش آرا در اين خانوادنگار ة. نحواستي أمتن ر

تر و همراه با ذكـر مفصـل    ها طولاني هاي نوشته، آراي دادگاه نظام ةبرخلاف رويلو،  قضايي كامن
اي  لو از لحاظ حرفـه  شود. قاضي كامن نگاشته مي 3اسباب و جهات حكم و استدلال اقليت قضات

هاي وي مورد پـذيرش قـرار    رف بازنده توجيه نمايد كه چرا استدلالوظيفه دارد تا براي وكيل ط
نظرات شخصي، سياسي و اجتماعي خـود را در دادگـاه    نگرفته است. او اين امكان را دارد تا نقطه
ي خـود دارد و  ألو اساساً آزادي بيشتري در توجيه منـابع ر  مطرح نمايد. به بيان ديگر، قاضي كامن

 4ار همين منابع است.حقوق تطبيقي نيز در شم

در حقوق انگلستان اشـاره نمـود كـه در آن     5تأثيرگذار فرچايلد ةتوان به پروند براي مثال، مي
هاي حقوقي اسـتراليا، نيوزلنـد،    تطبيقي وسيعي شامل نظام ةقضات مجلس اعيان با اتكا به مطالع

، اسپانيا و حتي حقوق رم، معيـار  كانادا، ايالات متحده، اسكاتلند، فرانسه، آلمان، نروژ، هلند، يونان
سببيت در برخي دعاوي مسئوليت مدني را تغيير دادند. اظهارنظر قضـات در ايـن    ةتشخيص رابط

  6پرونده، حاوي اطلاعات ارزشمندي در خصوص اهميت حقوق تطبيقي براي قضات است.

                                                           
1. Graziano, Op. Cit, p. 41. 
2. Örücü, Op. Cit, pp. 413 & 425-426. 
3. Dissenting opinions  

  ؛ همچنين، ر.ك.167-168. صص پيشين، حسن، تبار، يجعفر .4
Mak, Op. Cit, p. 105; Mousourakis, Op. Cit, p. 228. 
5. Fairchild v Glenhaven Funeral Services Ltd [2002] UKHL 22. 
6. Mousourakis, Op. Cit, p. 228; Örücü, Op. Cit, pp. 411 & 424-425. 
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رد. اقتباس از لو، ايالات متحده رويكردي متفاوت به پيوند قضايي دا در ميان كشورهاي كامن
هـاي   اقتبـاس  ةبا وجود سابق 1برانگيز و جنجالي است. حقوق خارجي در اين كشور موضوعي بحث

به تدريج از قرن نوزدهم موضوع استناد به حقوق خارجي بـه   2م،و نوزده مقضايي دو قرن هجده
يتي ويژه در قلمروي حقوق عمومي، كيفري و تفسير قانون اساسي، حساسيت فراوان يافت؛ وضـع 

كه تا به امروز نيز ادامه دارد. در حال حاضر، كانون بحث روايي يا ناروايي استناد قضات آمريكايي 
المللي، بر موضوعاتي چون لغو مجازات اعدام، مشروعيت حمـل اسـلحه و    به حقوق خارجي و بين

ثير دادرسي منصفانه، متمركز است. با اين حال، حساسيت موضوع، حقوق خصوصي را نيز تحت تأ
با وجود اين، استناد به حقوق خـارجي در قلمـروي حقـوق خصوصـي در ايـالات       3قرار داده است.

 4هاي ديگر حقوق است. متحده، به مراتب بيشتر از حوزه

گيري از حقوق خارجي مورد توجه نويسندگان حقـوقي   عالي آمريكا از حيث بهره قضات ديوان
 5شوند. بندي مي مخالفان استناد به حقوق خارجي طبقهموافقان و  ةو در دو جبه ها هستند و رسانه

ست كه برخي جا زدگي بحث استناد به حقوق خارجي در ايالات متحده تا بدان حساسيت و سياست
 »تـرين مـرد ايـالات متحـده     خطرنـاك «قضات از جمله به دليل ارجاع به حقوق خارجي، با لقب 

ما، كنـزاس، لوييزيانـا، تنسـي و آريزونـا، مجادلـه      ها نظير اوكلاها در برخي ايالت 6اند. اطلاق شده

                                                           
1. Mousourakis, Op. Cit, p. 228; Gelter & Siems, 2014 (A), pp. 35-36; Gelter & 
Siems, 2014 (B), p. 220. 
2. Markesinis & Fedtke, 2007, Op. Cit, p. 189. 
3. Ibid, pp. xi & 224; Morag-levine, Noga, “Judges, Legislators, and Europe's Law: 
Common-Law Constitutionalism and Foreign Precedents”, Maryland Law Review, 
65(1), 2006, pp. 33-36. 
4. Graziano, Op. Cit, p. 38. 

به عنوان چهره شاخص در جناح ) Antonin Scalia( يااسكال يمتحده، قاض يالاتا يعال يوانمثال، در د ايبر .5
 ينزبـرگ و گ) Anthony Kennedy( يكنـد  يو قاض يخارج أمنش يكار و مخالف استناد به حقوق دارا محافظه

)Ruth Bader Ginsburgموافـق اسـتناد بـه حقـوق      تـر و  يبرالقضات ل يانبرجسته در م يها ) به عنوان چهره
  ر.ك. شوند. يشناخته م يخارج

Small, Cathleen, Ruth Bader Ginsburg, Supreme Court Justice, Square Publishing, 
2018, pp. 77-80; Finkelman, Paul “Foreign Law and American Constitutional 
Interpretation: A Long and Venerable Tradition”, Journal of New York University, 
63(1), 2007, pp. 29-35; Mak, 2013, Op. Cit, p.3. 
6. Gelter & Siems, 2014 (A), p. 36; Hirschl, Ran, Comparative Matters: The 
Renaissance of Comparative Constitutional Law, Oxford University Press, 2014, pp. 
142-143. 
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كـه در نهايـت    اسـت  پيرامون جواز يا عدم جواز استناد به حقوق خارجي تا بدان جـا پـيش رفتـه   
دادگـاه ايـالتي را از اسـتناد بـه حقـوق خـارجي منـع         ،قوانين اساسي يا عادي ايالتي، به صراحت

ها به آراي محاكم كانـادا و اروپـاي    ز در برخي پروندههاي ايالات متحده ني البته، دادگاه 1اند. نموده
 2.اسـت لو بسيار محدود  هاي كامن اين استنادها در مقايسه با ساير نظاماند، اما  غربي استناد نموده

كشـور، اسـتناد بـه حقـوق سـاير       با اين حال، اين نكته را نيز نبايد از نظر دور داشت كـه در ايـن  
  3نگارش و صدور حكم قضايي است.اي مرسوم در  ها، شيوه ايالت

  نوشته حقوق در ييقضا يوندو پ يدادرس به حقوق خارج استناد. 2.2
محـاكم ملـي   قوانين ملي، مجالس ملي و  ةدر كشورهاي حقوق نوشته، ساختار سياسي بر پاي

در حقوق نوشته، هرچنـد بخـش    4.مور اجراي قانون ملي استأطور ويژه م استوار بوده و قاضي به
اي از حقوق خصوصي تحت تأثير حقوق روم شكل گرفته است، مجموعه قوانين ملي پـس   عمده

است. در اين  از تدوين به نمادي از هويت ملي تبديل شده و تحولات مجزايي را پشت سر گذارده
لو وجود ندارد تا استناد دادرسـان بـه حقـوق كشـورهاي      خانواده، چيزي معادل اصل وحدت كامن

ساختارهاسـت   بر اساس همين تفاوت در مبـاني و  5حل خارجي را توجيه نمايد. هديگر و اقتباس را

                                                           
1. Resnik, Judith, “Constructing the Foreign: American Law’s Relationship to Non-
Domestic Sources” in Andenas & Fairgrieve, eds., Courts and Comparative Law, 
Oxford University Press, 2015, p. 461; Silberman, Linda, “The Need for a Federal 
Statutory Approach to the Recognition and Enforcement of Foreign Country 
Judgments” in Stephan, ed., Foreign Court Judgments and the United States Legal 
System, Brill, 2014, p. 112. 
2. Gelter & Siems, 2014 (B), pp. 215-269. 
3. Örücü, Op. Cit, p. 427. 
4. Koopmans, Op. Cit, pp. 548-549. 

 را در اين خصوص اين نقل قول از كتاب روح القوانين مونتسكيو به بهترين شيوه برداشت سنتي حقـوق نوشـته   5.
نـد.  نك يكه كلمات قانون را تلفظ م يستندن ياز دهان يش... بكشور، ضاتق «نمايد:  منعكس مي، نقش قضات دربارة
    ».دنرا كاهش دهد قدرت قانون را و نه شدت آن نتوان يكه نه م يجانيب اتموجود

“Mais les juges de la nation ne sont, … que la bouche qui prononce les paroles de la 
loi ; des êtres inanimés, qui n’en peuvent modérer ni la force ni la rigueur ” (de 
Montesquieu, De l’esprit des lois ; les grands thèmes, Livre 11, chapitre 6, Paris : 
Gallimard, 1970, p. 178. Cited from Valcke, Op. Cit, pp. 87 & 183. 
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لـو   كم به وضـوح كـامن   گيري قضات از حقوق خارجي دست طور كلي بهره كه در حقوق نوشته به
  1.يستن

طور ويژه به منـابعي غيـر از قـانون ملـي      حقوق نوشته، حقوق كلاسيك فرانسه به ةخانواد در
هـاي   قضايي دادگاه ةد. محاكم فرانسه در نگارش آراي خود حتي به رويده روي خوش نشان نمي
در اين نظام، به طور سنتي استناد بـه   2نمايند، تا چه رسد به حقوق خارجي. فرانسه نيز استناد نمي

. بر اين مبناسـت كـه رئـيس    استي أمنابعي غير از قانون ملي، از جمله مباني درخواست ابطال ر
اشـكال  «هاي فرانسه در استناد به حقوق خـارجي بـا    دادگاه است رانسه گفتهعالي ف پيشين ديوان

گرايي در حقوق فرانسه، تحـولات مهمـي در    وراي تظاهر تاريخي به قانون 3اند. مواجه »ساختاري
اين كشور به نفع رواج استناد قضات به حقوق خارجي قابل رصد است. هرچند، قضات فرانسـوي  

اي به  علاقهشان، به دليل سنت نگارش آراي كوتاه و رسمي، همچنان  برخلاف همتايان انگليسي
ممكن است خـارجي   ،ي ندارند. بدين ترتيبأبه حقوق خارجي در اسباب و جهات راستناد صريح 

   5.ايجاد نمايد 4پيوند حقوقي پنهاني ذكر نگردد و مصداقي از أحل اتخاذي در متن ر راه بودن
، دادرسـان در  يسـت ان از منابع مستقيم حقوق در اين كشور نهر چند دكترين و آثار نويسندگ

هاي ديگر اخذ شـده، نـاگزير از    ويژه قوانيني كه از نظام تفسير قوانين و تعيين معني دقيق آنها، به
درحاليست كه نويسندگان در بيان نظر محدوديتي ندارند. بسـيار پـيش    . اينندمراجعه به اين آثار

سير قواعد و انسجام بخشيدن به نظام حقوق ملـي، از حقـوق خـارجي    آيد نويسندگان براي تف مي
نمايـد، ايـن    سان، وقتي قاضي براي تفسير قواعد ملي به دكترين مراجعه مي . بدينمند شوند بهره

  6گيرد. امكان وجود دارد كه به صورت غيرمستقيم از مفاهيم و قواعد حقوق خارجي نيز بهره
هاي تالي، تحولات چشمگيري به نفـع   لي فرانسه و نه دادگاهعا حاضر، در سطح ديوان در حال

هاي نظري و قانوني (اهميت تفكيك  اقتباس از حقوق خارجي مشهود است. با توجه به محدوديت

                                                           
1. Örücü, Op. Cit, p. 426). 
2. Gelter & Siems, 2014 (B), p. 253. 
3. Markesinis & Fedtke, 2009, Op. Cit, p.221. 
4. Undercover transplant, see: Fedtke, Jörg, “Legal Transplants” in Smits, ed., Elgar 
Encyclopedia of Comparative Law, Edward Elgar, 2006, p. 436. 
5. Gelter & Siems, 2014 (B), p. 240; Mousourakis, Op. Cit, p. 228; Gelter & Siems, 
2014 (A), p.39. 
6. Mousourakis, Op. Cit, p. 228; Graziano, Op. Cit, p. 33. 
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مندي از حقـوق خـارجي در حقـوق فرانسـه از      قوا و مردود شمردن تقنين قضايي)، بيشترين بهره
 3پذيرد. عالي صورت مي در ديوان 2رشگرقاضي گزاو  1كل دادستاناي ه مجراي گزارش

عالي  كل در ديوان توضيح آنكه در فرانسه و بسياري از كشورهاي حقوق نوشته، مقام دادستان
هاي ارجاعي بـه ديـوان را    كليه پرونده ةبارمشورت و اظهارنظر در ةكه وظيفاست بيني شده  پيش

تطبيقـي پرونـده در    ةمطالع ـ ةربردانـد كل، د معمول، بسياري اظهارنظرهاي دادستان طور دارد. به
. احكام صادره ستهاي حقوقي ديگر و پيشنهاد تفسير قانون همسو با تحولات ديگر كشورها نظام

تواننـد   حتي اگر به صراحت نامي از حقوق خارجي به ميـان نياورنـد، مـي    ،ها برمبناي اين گزارش
كـه  ند. بدين ترتيب، بـا توجـه بـه اين   مجرايي براي پيوند قواعد خارجي به نظام فرانسه فراهم آور

نمايند، محقق بايد به صورت خـاص   خارجي قوانين اشاره مي أهاي فرانسه به ندرت به منش دادگاه
گزارش پرونده  ةگزارش دادستان كل و تطبيق آن با احكام صادره و مطالع ةدر هر پرونده از مطالع

انجام اين پژوهش كاري دشوار است، چه  4احتمالي به تأثير حقوق خارجي پي برد. ةجلس و صورت
  5شود. هاي دادستان كل به ندرت منتشر مي آنكه برخلاف احكام محاكم، گزارش

عـالي، رونـد اسـتفاده از     رئيس پيشين ديـوان  6،گاي كانيوهدر فرانسه، از زمان تصدي قاضي 
جسـته و  دان تطبيقـي بر  است. كانيوه كـه خـود يـك حقـوق     حقوق تطبيقي رونق بيشتري گرفته

ضرورت اسـتفاده از حقـوق    ة، نظرات خود را درباراستگيري دادگاه از حقوق خارجي  طرفدار بهره
عالي، اين نهاد در خصوص  در زمان تصدي وي بر ديوان 7خارجي، در قالب چند اثر پرورانده است.

 و 8گـذاري تطبيقـي   انجمـن قـانون  نظيـر   سسات حقوق تطبيقيؤها از م حل و فصل برخي پرونده
                                                           

1. Avocat Général  
2. Conseiller rapporteur  
3. Markesinis & Fedtke, 2009, pp. 221 & 223; Örücü, Op. Cit, p.426; Albarian, Op. 
Cit, p.485. 
4. Örücü, Op. Cit, p.426; Mousourakis, Op. Cit, p. 228; Albarian, Op. Cit, p.485. 
5. Lasser, Mitchel, “Judicial (Self-)Portraits: Judicial Discourse in the French Legal 
System”, the Yale Law Journal, 104, 1995, p. 1357. 
6. Guy Canivet  
7. Markesinis & Fedtke, 2009, Op. Cit, pp. 221-222; Mak, 2013, Op. Cit, p. 107; 
Andenas and Fairgrieve, Op. Cit, p.4; See also: Canivet, Guy, “The Use of 
Comparative Law Before the French Private Law Courts”, in Andenas & Fairgrieve, 
eds., Courts and Comparative Law, Oxford University Press, 2015, pp. 472-482; 
Canivet, Guy “Le juge entre le progrès scientifique et mondialisation”, RTDCiv, 
33(1), 2005. 
8. Société de Législation Comparée  
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 ـ   ةسسؤم مطالعـات   ةحقوق تطبيقي دانشگاه ليون، درخواست نمود تا اظهارنظر كارشناسـي بـر پاي
بـه ايـن    1گيري نمود. اين اظهارنظرها تصميم ةعالي بر پاي تطبيقي انجام دهند و در نهايت، ديوان

 هـاي  ترتيب، امروزه ديگر در حقوق فرانسه نيز به ويژه در خصوص مفاهيم و قواعدي كه از نظام
مراجعـه بـه حقـوق تطبيقـي يـك روش       يعال است، در سطح ديوان حقوقي خارجي اقتباس شده

  2شود. مستقل تفسير قضايي محسوب مي
عالي فرانسه، شناسايي مسئوليت مدني ناشـي از   هاي پيوند قضايي توسط ديوان از جمله مثال
اسـت. در ايـن پرونـده     4برانگيـز پقـوش   بحث ةدر پروند 3الخلقه ناشي از اشتباه تولد كودك ناقص

سسـات  ؤكـل، قاضـي گزارشـگر و م    تطبيقي موضوع توسط دادستان ةمبناي حكم دادگاه، مطالع
دهد ممكـن اسـت    پقوش از اين نظر داراي اهميت است كه نشان مي ةپروند 5حقوق تطبيقي بود.

د. شناسـايي  گذار نباش ييد قانونأپيش گيرد كه مورد تدادگاه در اقتباس از حقوق خارجي، راهي در 
مسئوليت مدني در اين پرونده، پارلمان فرانسه را به تحرك وا داشت تا خود به طريـق قـانوني در   
خصوص موضوع رفع ابهام نمايد. در نهايت، قانوني به تصويب رسيد كه بـه قـانون ضـد پقـوش     

 -حتي اگر داراي معلوليت باشـد  -كس به صرف زنده متولد شدن معروف است و براساس آن هيچ
  6.يستمستحق دريافت خسارت ن

هـاي داخلـي هرچنـد بـه      در ساير كشورهاي حقوق نوشته استناد به حقوق خارجي در پرونده
دادگـاه فـدرال قـانون     7، در مقايسه با فرانسه رونق و وضوح بيشتري دارد.يستوسعت كامن لو ن

 با هدف پركردن خـلأ به صراحت استفاده دادگاه از حقوق تطبيقي را  1953اساسي آلمان در سال 

                                                           
1. Canivet, Guy, “The Use of Comparative Law Before the French Private Law”, in 
Canivet, Guy, et al., Comparative Law Before the Courts, British Institute of 
International and Comparative Law, 2004, p. 191; Markesinis & Fedtke, Op. Cit, p. 
222-223. 
2. Albarian, Op. Cit, p.485. 
3. Wrongful birth  
4. Perruche JCP 13 Dec 2000, no. 50, pp 2293 ff. 
5. Graziano, Op. Cit, p. 50; Canivet, Op. Cit, p. 187-191; Dam, Cees van, European 
Tort Law, Oxford University Press, 2nd ed., 2013, p. 17. 
6. Loi n° 2002-303 du 4 mars 2002 relative aux droits des malades et à la qualité du 
système de santé (loi anti-Perruche). See: Dam, Op. Cit, p. 201. 
7. Bobek, Op. Cit, pp.14-16; Örücü, Op. Cit, p.428; Mak, 2011, Op. Cit, pp. 445-
446. 
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عالي ارجاع به حقوق  در اين كشور، كم و بيش در احكام ديوان 1حقوق داخلي به رسميت شناخت.
كـه آيـا خسـارت معنـوي در     نشود. براي مثال، قانون مدني آلمان در خصوص اي خارجي ديده مي

 ةقايسموارد نقض حريم خصوصي قابل پرداخت است، حكم صريح ندارد. تجويز پرداخت پس از م
اقتبـاس   2هاي حقوقي و اقتباس قواعد خارجي از مجراي تفسير قضايي صورت گرفت. ساير نظام

دو نهاد تعهد به نتيجه و تعهد به وسيله از حقوق فرانسه توسط رويه قضايي هلند و بلژيك نيـز از  
خـارجي  گذار هلند در استناد بـه حقـوق    قانون 3هاي پيوند قضايي در نظام نوشته است. ديگر مثال

نمايد. بـراي نمونـه، بخـش     هاي ملي خارجي، به منابع حقوق فراملي نيز استناد مي علاوه بر نظام
اصـول حقـوق   مجموعه در هفده پرونده به  2010تا  2002مدني دادگاه عالي هلند در بازه زماني 

  5استناد نموده است. 4يياروپا يقراردادها
قانون مدني  1ماده ارجي، از طريق تفسير موسع در سوئيس اختيار قضات در الهام از حقوق خ

ايـن مـاده مقـرر     2بنـد  . ، محملي قانوني يافته استداده 6جايگزينگذار  قانونبه قاضي نقش كه 
بر اسـاس  «حقوق عرفي موجود نباشد، دادگاه بايد  يااي در قانون  قضيهاگر حكم  كهاست اشته د

قضيه را حل و فصل نمايد. در انجام اين امر دادگاه  نمود، گذار بود وضع مي اي كه اگر قانون قاعده
گـذاري   نويسندگان با اين استدلال كه قانون 7.»ستفاده نمايدابايد از دكترين رايج و حقوق عرفي 

ايـن مـاده را تجـويزي بـراي      ،پذيرد تطبيقي صورت ميحقوق هاي  آموزهدر دنياي مدرن بر پايه 
به تعبير حقـوق   8.اند انين و فقدان عرف، قلمداد نمودهاستناد به حقوق خارجي در فرض سكوت قو

گذاري داده شـده، اذن در لـوازم آن از جملـه اقتبـاس از حقـوق       ما، وقتي به قاضي اذن در قانون
اسـتفاده از حقـوق تطبيقـي را     ،است. دادگاه فدرال سوئيس نيز به صـراحت  خارجي نيز اعطا شده

                                                           
1. Graziano, Op. Cit, p. 36. 
2. Ibid, p. 50; Mousourakis, Op. Cit, pp. 227-228. 
3. Smits, Jan, “On Successful Legal Transplants in a Future Ius Commune 
Europaeum” in Örücü & Harding, eds., Comparative Law in the 21st Century, 
London: Kluwer Academic Publishers, 2002, p.142. 
4. The Principles of the European Contract Law (PECL). 
5. Mak, 2011, Op. Cit, pp. 441-442. 
6. Substitute legislator  

كـه اگـر    پاسخ به ايـن پرسـش ديـده   در نون را ارسطو نيز در كتاب اخلاق نيكوماخس، راه حل موارد خلاء در قا .7
 ).188ص  پيشين، حسن، ر.ك. جعفري تبار،( نمود چگونه حكم ميفرض شود مقنن حاضر بود، در خصوص قضيه 

8. Kischel, Op. Cit, p.72. 
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گـرا و نظـاير آن، تلقـي نمـوده      اختارگرا، تـاريخي، ارزش ها، مانند تفسير س ساير روشرديف با  هم
  1است.

  يرانا يحقوق نظام در ييقضا يوندپ و يدادرس به حقوق خارج استناد. 3.2
كشورمان، با در نظر  شود كه آيا در نظام حقوقي در اين بخش از مقاله اين موضوع بررسي مي

ه حقوق خارجي و پيوند احتمالي قواعد گرفتن اصول قانون اساسي و قوانين ملي، استناد دادرس ب
پيوند قضايي در نظام حقوقي ايـران  ؟ در ادامه نيز مصاديقي از استپذير  آن به نظام داخلي امكان

  شود.  بررسي مي

  يرانا ياسلام يجمهور ييقضا نظام در خارجي حقوق به دادرس استناد امكان. 1.3.2
گزاري، مقـرر داشـته    الزام دادگاه به حق كيد برأضمن ت 167قانون اساسي كشورمان در اصل 

 »معتبـر   يفتاوا اي  يمنابع معتبر اسلام  با استناد به« كه در صورت عدم كمال قوانين، قاضياست 
 ياصول حقوق« 3نيز در ماده  1379حكم قضيه را صادر نمايد. قانون آيين دادرسي مدني مصوب 

است. با در نظر گرفتن مجموع  سير قضايي افزودهرا به منابع تف »نباشد يشرع نيبا مواز ريكه مغا
توان چنين پيشنهاد داد كه در حال حاضر در نظام حقـوقي كشـورمان در    اين اوضاع و احوال، مي

اسـتفاده و اقتبـاس دادرس از حقـوق خـارجي در فراينـد       برايموضوعات مستحدثه، برخي منافذ 
قـانون   3قانون اساسي و مـاده   4كه از اصل گونه  همانتفسير قضايي، قابل پيشنهاد است. البته، 

دادرس بايد بر اساس منابعي آيين دادرسي مدني قابل برداشت است، در كليه موارد پيوند قضايي، 
  حكم صادر نمايد كه با موازين اسلامي مغايرت نداشته باشد.

ادرس از هاي تفسير قواعد حقوقي روش تفسير تاريخي است. در ايـن روش، د  از جمله روش )الف
ملاحظات تاريخي نظير مقدمات تهيه قانون، مذاكرات نمايندگان و اوضاع و احـوال تـاريخي   

 جويـد تـا قـانون چنـان تفسـير      گذار بهره مي و تصويب براي كشف منظور قانونزمان تدوين 
حقـوق  در  2.نويسندگانش و هـدف اجتمـاعي ايشـان از وضـع باشـد      ةگردد كه سازگار با اراد

                                                           
1. Graziano, Op. Cit, p. 35. 

هاي مختلف تفسير حقوقي از يكديگر مجـزا   اند كه روش كيد داشتهأنويسندگان حقوقي كشورما نيز بر اين موضوع ت
، فلسـفه حقـوق   ناصر، كاتوزيان،ر.ك. ( ر نظر گرفته شوندگذار د و بايستي به صورت مكمل توسط قانون نيست

  .)235، ص 2لد ج
  .100-101صص ، 3لد جهمان، ؛ 245-247صص  يشين،، پ2لد ، جفلسفه حقوق ناصر، يان،كاتوز .2
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تركيبي از قواعد فقـه اسـلامي و اقتبـاس از حقـوق     نوان نظامي مختلط كه به عخصوصي ما 
، طـلاق  )882مـاده  ( لعـان  از قانون مدني نظيـر  معاني و كم و كيف نهادهايي است، خارجي
كه به صـراحت در قـوانين موضـوعه    و نظاير آن  )445) يا ارث خيار (ماده 1058(ماده  عدي
از منظـر روش   ،در مقابل شود. مشخص نميبر اسلامي جز با رجوع به منابع معت ،است نيامده

در مـاده  مـذكور   »استفاده بلاجهت«، نظير هاي جديدتر رفع ابهام از قوانين در حوزهتاريخي، 
قانون صلاحيت دادگسـتري   4بيني شده در ماده  پيش 1خسارت تنبيهييا  قانون تجارت 319

نيـز جـز بـا    هاي خـارجي،   يه دولتجمهوري اسلامي ايران براي رسيدگي به دعاوي مدني عل
گذار  كه توسط قانون احتمالي برخي قواعد حقوق خارجيتبعي و پيوند  خارجياستناد به حقوق 

 ،گيـري از حقـوق خـارجي    . ايـن بهـره  يسـت ميسر ندر قوانين موضوعه مشخص نشده است، 
خـود را   كه نهادهاي جديد از طريق آراي محاكم و دكترين حقوقي موقعيت كم تا زماني دست

در اين موارد، روش تـاريخي ظـن    در ميان ساير قواعد نظام حقوقي بيابد، راهگشا خواهد بود.
گذار از اين نهادها شناسايي همان آثـار و احكـام    نمايد كه هدف قانون قابل اعتنايي ايجاد مي

مواردي كه حقـوق داخلـي بـه طـور عمـده از حقـوق        در واقع، در 2است. حقوق خارجي بوده
نه به عنـوان   تصويب، و وضع زمانبه  مربوط ي اقتباس نموده، استفاده از حقوق خارجيِخارج
   3است. يخيتار يرهمان روش تفس يگرد يبلكه رو يد،جد يريروش تفس يك

كـه   ياصول حقوق«از معتبر  يفتاو و يمنابع معتبر اسلامدر كنار  1379قانون آيين دادرسي  )ب
البتـه   »اصول حقوقي«يز ياد نموده است. در خصوص مفهوم ن »نباشد يشرع نيبا مواز ريمغا

گذار از اصول حقوقي،  رسد منظور قانون نظر فراوان است. به نظر مي ميان نويسندگان اختلاف
 ،در مـواردي  4گيـرد.  تر قرار مـي  يجزئقواعد كلي و راهنما است كه اساس و سرچشمه قواعد 

بـه صـراحت بيـان نمـوده اسـت. بـراي مثـال،        گذار اصول حقوقي مورد احترام خود را  قانون
اشاره نمود. در مقابل، گـاه  قانون مدني)،  4توان به اصل عدم تأثير قانون در گذشته (ماده  مي

                                                           
1. Punitive/exemplary damages  

 .241 ص يشين،، پ3لد ، جفلسفه حقوق يان، ناصر،كاتوز .2
  .410-411و  382-383، 249 صص يشين،، پ2لد ، جحقوق فلسفه يان، ناصر،كاتوز .3
فلسـفه    يـان، ناصـر،  ؛ كاتوز561-562 ص ص ـ يشـين، پ، يعمـوم  يهحقوق: نظر ياتكل يان، ناصر،كاتوز. 4

  .628ص  يشين،، پ2لد ، جحقوق
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هاي آن اكتفـا   به ذكر برخي مصداق فقطگذار اصول حقوقي را به وضوح بيان ننموده يا  قانون
  است.  كرده

رسـد   ما اقتباس از نظام غربي است، به نظر مي هاي جديدتر كه مبناي قواعد حقوقي در حوزه
نظام حقـوقي و   ةدادرس در مقام تفسير قضايي بتواند با نظرداشت مجموعه قوانين داخلي و سابق

اي قواعـد از نظـام    گيري نمايد كه آيا اقتباس پاره به شرط عدم مغايرت با موازين شرعي، تصميم
شود، تا در صورت لزوم بر مبنـاي   يز محسوب ميخارجي به معناي اقتباس اصول حقوقي مبنايي ن

تواند بـه اسـتناد    گيري نمايد. به اين ترتيب، دادرس در صورت لزوم و تناسب مي آن اصل تصميم
گـذار بـر عـدم مغـايرت اصـول       كيد قـانون أي صادر نمايد. تأآن اصل مبنايي از حقوق خارجي، ر
گـذار از ذكـر ايـن     ين تفسير باشـد كـه قـانون   اي بر ا تواند قرينه حقوقي با موازين شرعي، نيز مي

اصول، نظري نيز به اصول حقوق خارجي داشته است؛ چه آنكه با توجه به ابتناي قواعد داخلي بر 
قانون اساسي)، شرطيت عدم تغـاير بـا    4دين مبين اسلام و اعمال نظارت شوراي نگهبان (اصل 

. البتـه، توجـه بـه ايـن نكتـه نيـز       موازين شرعي در خصوص اصول حقوق داخلي، ضرورتي ندارد
عالمان و دكترين حقوقي نقـش   ةضروري است كه در استخراج و شناسايي اصول حقوقي، انديش

استناد ايشان بـه دكتـرين    ةكننده دارد و گاه استناد قضات به اصول حقوق خارجي به واسط تعيين
  1پذيرد. صورت مي

   يرانا يقدر نظام حقو ييقضا يوندپ يقو مصاد سابقه. 2.3.2
اي در رابطه با پيوند قضـايي اسـت كـه     تاريخ حقوق كشورمان حاوي اطلاعات ارزنده ةمطالع

شود تا در اين مقاله به  هايي مجزاست. با اين حال، تلاش مي پژوهشبررسي تفصيلي آن نيازمند 
  گردد. ، اشارهاست اقتباس از حقوق خارجي صادرشده ةبرخي آراي محاكم كه بر پاي

از انقلاب اسلامي، در زمان تصـدي دكتـر    دهد پيش تاريخ حقوق كشورمان نشان مي ةمطالع
مرسوم  ةيز شيودر كشور ما ن ،1352تا  1342آبادي بر سمت دادستاني كل كشور يعني برهه  علي

عالي به حقوق خارجي از مجراي گزارش دادسـتان كـل،    كشورهاي حقوق نوشته در استناد ديوان
سـاز   حقوق مدني سابقه داشته است. با توجه به قاعده هاي جديدتر و حوزهحقوق تجارت  ةدر زمين

                                                           
  .650ص يشين،، پ2لد ، جفلسفه حقوق  ناصر، يان،كاتوز .1
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عالي، بسياري از اين احكام همچنان نيز اعتباري نظير قـانون دارنـد و بـه     بودن آراي نوعي ديوان
  شوند.  واقع از مصاديق پيوند قضايي محسوب مي

برات و  ةدارند ااقامه دعوعدم اسقاط حق ي وحدت رويه با موضوع أتوان به ر براي نمونه، مي
اشاره نمود.  1نامه اطلاع اي يسفارش ةمراسل اي يرسم ةدرصورت عدم ارسال اظهارنام ها سيظهرنو

و در اسـت  در جريان اين دادرسي، دادستان به صراحت به حقوق فرانسه و سوئيس اشاره نمـوده  
امتناع بازرگـان از  موضوع  نهايت نيز تفسير پيشنهادي وي مورد قبول واقع شد. به همين نحو، در

 ـ     نيز دادستان 2ليدلا يابيتأثير آن در ارزو حدود  يابراز دفاتر بازرگان  ةكـل ضـمن اشـاره بـه روي
و سپس نظر خـود   ،هايي را از نويسندگان فرانسوي ذكر قول قضايي و دكترين حقوق فرانسه، نقل

نمايـد كـه    خارجي، اعلام مي اي همسو با حقوق را مبني بر صواب دانستن تفسير مقررات به شيوه
هاي جديد حقوق مـدني نيـز در    استدلال در حوزه ةگيرد. همين شيو ييد قرار ميأدر نهايت مورد ت

نام منـدرج در   رييتغهايي با موضوع  توان به پرونده آراي وقت ديوان مشهود است. براي مثال، مي
بـه شـركت    يمستأجره از شـركت  نيع يدر صورت واگذار ريانتقال به غ افتنيتحقق  3،شناسنامه

عـدم تـأثير قـوانين در    «و تـزاحم دو اصـل    4،باشد يكيهر دو شركت  ريمددر صورتي كه  گريد
  اشاره نمود. 5»حكومت فوري قانون بر آينده«و  »گذشته

بـراي نمونـه، هـر    در نظام حقوقي فعلي كشورمان نيز مصاديقي از پيوند قضايي فراهم است. 
ستناد ايرادات در متـون حقـوق تجـارت مـا بـه ميـان نيامـده، قضـات         چند ذكري از اصل عدم ا

خـارجي   ةسان، اين اصل كـه ريش ـ  اند. بدين كشورمان در آراي مختلفي به اين اصل استناد نموده
به عنوان مثالي ديگر،  قاضي  6، به قلمروي حقوق رسمي در اسناد تجاري پيوند خورده است.دارد

                                                           
  https://rc.majlis.ir/fa/law/show/101593 :رخط در، ب11/7/1341مورخ  12ي وحدت رويه رديف أر 1.
 https://rc.majlis.ir/fa/law/show/101627 :، برخط در11/11/1351مورخ  62رأي وحدت رويه شماره  .2
  https://rc.majlis.ir/fa/law/show/101615 :برخط در 2/8/1351مورخ  42رأي وحدت رويه شماره  .3
  https://rc.majlis.ir/fa/law/show/101624 :برخط در 8/7/1349مورخ  224رأي وحدت رويه شماره . 4
كشـور در   يـوان د يرا يـل و تحل يهتجر. ر.ك.: علي آبادي، عبدالحسـين،  25/3/52ي اصراري شماره أر .5

در  »پيشـگفتار « ،؛ كاتوزيان، ناصر1-8، صص 1352، 14، دوره مجله دانشكده حقوق و علوم سياسي، مورد اجاره
، تهران: شـركت سـهامي   1 لدج ،عالي كشورئت عمومي ديوانموازين قضايي هيعلي آبادي، عبدالحسين، 

  .10 ، ص1391انتشار، 
دادگاه تجديد نظر استان؛  50شعبه  27/10/1391به تاريخ  9109970001001256ي شماره أمثال ر.ك. ر رايب .6
 مارهي شأدادگاه تجديدنظر استان تهران؛ ر 35شعبه  24/1/1392به تاريخ  9209970223500024ي شماره أر
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وگيري از سوءاستفاده از اصل استقلال شخصيت حقوقي شركت ايراني در يك پرونده با هدف جل
خرق حجاب شخصيت حقوقي شـركت بـر مـديران، اسـتناد      ةمطالبات طلبكاران، به قاعد ةديأو ت

و عدم الملل و حقوق تطبيقي  در حقوق بيناين اصل انكار   غيرقابلنموده و به صراحت به جايگاه 
اي كـه بـه    قاعـده  1و آن را مبناي حكم قرار داده اسـت.  مغايرت آن با مباني فقهي ما اشاره كرده

اي  سابقه است. به همين نحو، قاضي در پرونده بيخارجي دارد و در قوانين مدون ما  ةوضوح ريش
نظيـر   يقرارداد الحاقكه دادگاه در تفسير است ديگر يكي از مستندات خود را اين اصل قرار داده 

ايـن   ،دانـيم  گونه كه مي همان 2را بگيرد. )داري(خر تر فيف ضعطرجانب  ديبا ،خودرو ديقرارداد خر
هـاي اصـل    سابقه است، اما در حقوق خارجي از قواعد كليدي و يكي از جلوه بياصل در حقوق ما 

 3.است» تفسير عليه انشاءكننده«

   

                                                                                                                                        
9309970223300886   ــاريخ ــه ت ــعبه  5/7/1393ب ــران؛ ر   33ش ــتان ته ــدنظر اس ــاه تجدي ــماره أدادگ ي ش

 .دادگاه تجديد نظر استان تهران 44شعبه  9/9/1393به تاريخ  9309970224401163
  دادگاه تجديدنظر استان تهران، برخط در: 1شعبه  12/12/1392به تاريخ  9209970220101717ه ي شمارأر .1

http://j.ijri.ir/SubSystems/Jpri2/Showjudgement.aspx?id=UlhET0Z2aTJFdEk9  
  ر:دادگاه تجديدنظر استان تهران، برخط د 59شعبه  28/5/1392تاريخ به 9209970270400496ي شماره أر .2

http://j.ijri.ir/SubSystems/Jpri2/Showjudgement.aspx?id=K0RrYk9zV3F6Z009  
انسـه، مـاده   قـانون مـدني فر   1190اصول يونيدوا؛ مـاده   4,6اصول قراردادهاي اروپايي؛ ماده  5:103ماده  .ر.ك .3

  قانون مدني كبك، در حقوق امريكا: 1432
American Law Institute, Restatement (Second) of Contracts, Vol. 2, Minnesota: 
American Law Institute Publishers, 1981, § 206. 
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  يريگ  نتيجه
 ـ  بـراي يـافتن راه   دهد امروزه دادرسان نيز گرفته نشان مي صورت ةمطالع از  گـاه  ده،حـل پرون

است كـه از   دليلييابند. بدين  و پاسخ را در حقوق خارجي مي كنند ميمرزهاي حقوق داخلي عبور 
ليل تفـاوت  شود. به د استناد قضات به حقوق خارجي به عنوان يكي از اسباب پيوند حقوقي ياد مي

يشـتري دارد.  لو در مقايسه با حقـوق نوشـته فراوانـي و وضـوح ب     در مباني، پيوند قضايي در كامن
 هرچند، در حقوق نوشته نيز در ساليان اخير تحولاتي به نفع استفاده از حقوق خارجي ايجاد شـده 
است. البته، تذكر اين نكته ضروري است كه استناد به حقوق خارجي توسـط محـاكم بـه عنـوان     

ي پـذيرد. بـدين ترتيـب، وقت ـ    استثنا، به قدر ضرورت و با هدف تكميل حقوق داخلي صـورت مـي  
  حقوق داخلي در موضوعي پيشرفته و پر بار است، استناد دادرس به حقوق خارجي وجهي ندارد.

هايي بـراي   دهد در نظام حقوقي كشورمان نيز قضات ظرفيت مي هاي اين مقاله نشان بررسي
عالي و محـاكم كشـورمان    مندي از حقوق خارجي در اختيار دارند. بررسي آرايي چند از ديوان بهره

مل أدهد، مصاديقي از پيوند قضايي قابل شناسايي است كه موضوعي در خور مطالعه و ت ينشان م
  بيشتر است. 

رسد برخي نويسندگان به درستي بيـان   با توجه به افزايش شمار پيوندهاي قضايي، به نظر مي
لي ناپذير است. موضوع اص ـ اند كه امروزه ديگر حقوق تطبيقي براي دادگاه موضوعي اجتناب داشته

مندي قضات از حقوق خارجي نيست؛ بلكه مسئله، كيفيت و چگونگي  ديگر جواز يا عدم جواز بهره
بدين ترتيب، استخراج اصول و ضوابط استناد دادرس به حقوق خارجي اهميـت   1گيري است. بهره

گيري قضات از حقوق خارجي، شاهد افزايش انتقـادات دايـر بـر     بسيار دارد. اينكه با افزايش بهره
نبودن كيفيت و اصول  تا حدي ريشه در مشخص 2،خروج قضات از حيطه اختياراتشان نيز هستيم

پردازي پيرامون آن  استناد به حقوق خارجي دارد. پرداختن دكترين حقوقي به اين موضوع و نظريه
انديشـي   دشوار باشد. طبيعي است برگزاري جلسات هم ةتواند راهگشاي قضات در انجام وظيف مي

قضا، مباحثه و نقد آرايي كه بر مبنـاي اسـتناد پيـدا و پنهـان بـه حقـوق         دانشگاه و دستگاهميان 
 يه، در روشـن قضـائ   مندي از ظرفيت نهادهايي چـون پژوهشـگاه قـوه    اند، بهره خارجي صادر شده

                                                           
1. Andenas and Fairgrieve, Op. Cit, p.5. 
2. Murray, John Lovell, “Methods of Interpretation- Comparative Law Method”, 
Actes du colloque pour le cinquantième anniversaire des Traités de Rome, 2007, 
available at: https://curia.europa.eu/common/dpi/col_murray.pdf,  p. 40. 
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چه آنكه، استفاده از حقوق خارجي  ؛ثر استؤمندي قضات از حقوق خارجي، م ساختن كيفيت بهره
رود كـه انسـجام، ثبـات و     ضاوت اگر درست و به قدر ضرورت انجام نپذيرد، بيم آن ميدر مقام ق

  پذيري حقوق داخلي را بر هم زند.  بيني پيش
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چاپ  ،شركت سهامي انتشارتهران:  ،2 لدج، حقوق، (منابع حقوق)فلسفه  ، ------- - .8
 (الف). 1385 سوم،

چاپ ، تهران: شركت سهامي انتشار ،3 لدج، فلسفه حقوق، (منطق حقوق)،  ------- - .9
 (ب). 1385سوم، 

موازين قضايي هيئت عمومي در علي آبادي، عبدالحسين،  »پيشگفتار« ، ------- - .10
 .1391، ، تهران: شركت سهامي انتشار1 لدج، شور، بخش آراي كيفريديوانعالي ك

 ،1 جلد ،متحده ايالات  ايران دعاوي داوري ديوان آراي گزارش ،ماروسي، علي .11
 .1390، رياست جمهوري الملليبين حقوقي امور مركز :تهران
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  مقاله

مجله  ،ي ديوان كشور در مورد اجارهأيه و تحليل رزتجعلي آبادي، عبدالحسين،  .12
 .14دوره ، 1352 دانشكده حقوق و علوم سياسي،

 ها دادگاه يآرا

 برخط در )،11/7/1341به تاريخ ( 12ي وحدت رويه رديف أر .13
https://rc.majlis.ir/fa/law/show/101593  

 برخط در ،)11/11/1351به تاريخ ( 62رأي وحدت رويه شماره  .14
https://rc.majlis.ir/fa/law/show/101627 

 برخط در  )،2/8/1351به تاريخ ( 42رأي وحدت رويه شماره  .15
https://rc.majlis.ir/fa/law/show/101615  

 برخط در  )،8/7/1349( به تاريخ 224رأي وحدت رويه شماره  .16
https://rc.majlis.ir/fa/law/show/101624 

دادگاه  50شعبه )، صادره از (27/10/1391( به تاريخ )9109970001001256(شماره دادنامه  .17
  .)تهران تجديد نظر استان

دادگاه  35شعبه ( )، صادره از24/1/1392( به تاريخ) 9209970223500024( شماره ادنامهد .18
  .)تجديدنظر استان تهران

دادگاه  33شعبه )، صادره از (5/7/1393( به تاريخ 9309970223300886شماره  دادنامه .19
  .)تجديدنظر استان تهران

دادگاه  44شعبه ( دره از)، صا9/9/1393( به تاريخ 9309970224401163شماره  دادنامه .20
 .)تجديد نظر استان تهران

دادگاه  1شعبه ( )، صادره از12/12/1392(به تاريخ 9209970220101717شماره  دادنامه .21
  ، برخط در: )تجديدنظر استان تهران

http://j.ijri.ir/SubSystems/Jpri2/Showjudgement.aspx?id=UlhET0Z2aTJFdEk9  

دادگاه  59شعبه ، صادره از ( 28/5/1392تاريخ به 9209970270400496راي شماره  .22
 ، برخط در: )تجديدنظر استان تهران

http://j.ijri.ir/SubSystems/Jpri2/Showjudgement.aspx?id=K0RrYk9zV3F6Z009 
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